GPSR Label for : Cap Nut Assortment, 150 pcs.

Product Name: Cap Nut Assortment, 150 pcs.
Product ID: WF-1001551
Manufacturer/Distributor: BGS
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: BGS technic KG, +496871909137, mail@bgs-technic.de

(EN) Product Specifications:
Size: M3, M4, M5, M6, M8,
M10; 150-piece assortment
Material: Steel, nickel-

plated

Intended Use: For use in
construction and gardening

for secure and corrosion-
resistant screw

connections

Safety Information &
Warnings: Wear protective
clothing when handling
screws. Ensure correct fit
to avoid damage. Do not
overload.

Storage Instructions:
Storein a dry, cool place
to prevent corrosion. Keep
in original packaging or
sorted.

Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: M3, M4, M5, M6, M8,
M10; 150-delig assortiment
Materiaal: Staal,

vernikkeld

Beoogd gebruik: Voor
gebruik in de constructie
en tuinbouw voor veilige en
corrosiebestendige
bevestigingen
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Bij het
omgaan met schroeven
beschermende kleding
dragen. Let op correcte
passing om schade te
voorkomen. Niet
overbelasten.

Opslaginstructies: Op een
droge, koele plaats opslaan
om corrosie te voorkomen.
In originele verpakking of
gesorteerd bewaren.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: M3, M4, M5,

M8, M10; 150dilna sada
Materidl: Ocel, zinkovany
Predpokladané pouziti; Pro
pouziti ve stavebnictvi a
zahradnictvi pro bezpeéné a
odolné vici korozi Sroubové
spoje

Bezpecnostm informace a
varovani: Pfi manipulaci se
Srouby noste ochranné odév.
Dbejte na sgravnou presnost
pasovanl aby se zabranilo
poskozeni. Nepretézuijte.
Pokyny k uskladnéni:
Skladujte na suchém,
chladném misté, aby se
zabranilo korozi.
Uchovévejte v orlglnalmm
obalu nebo usporadané.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizenf EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Speclflcatu produs'
Marime: M3, M4, M5, M6, M8,
M10; set de'150 de bucatl
Material: Otel, placat cu
nichel

Utilizare intentionata:
Pentru utilizare in
constructii si gradinarit
pentru insurubari sigure si
rezistenté la coroziune
Informatii de siguranta si
avertismente: La
manipularea suruburilor,
purtati imbracadminte de
protectie. Asigurati-va de
potrivirea corecta pentru a
evita daunele
suprasolicitati

Instructiuni de depozitare:
Depastratl intr-un loc

uscat si racoros pentru a
preveni coroziunea.

Péastrati in ambalajul
original sau ordonat.
Conformitate: Acest produs
este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Froduktspezlflkatlonen.
GroRe: M 6,

M10; 150 tewllges Sortiment
Material: Stahl, vernickelt
Vorgesehene Verwendung: Zum
Einsatz in der Konstruktion
und im Gartenbau fir
sichere und
korrosionsbestandige
Verschraubungen
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Beim Umgang
mit Schrauben tragende
Schutzkleidung tragen. Auf
korrekte Passgenauigkeit
achten, um Schaden zu
vermeiden. Nicht

Uberlasten.
Lagerungshinweise: An
trockenem, kithlem Ort
lagern, um Korrosion zu
verhindern. In
Originalverpackung oder
sortiert aufbewahren.
Konformitat: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: M3, M4, M5, M6, M8,
M10; 150-osainen setti
Materiaali: Teras,
nikkeldity
Tarkoitettu kaytto:
Kayttdon rakentamisessa ja
puutarhanhoitoon
turvallisiin ja
korroosionkestaviin
ruuvauksiin
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Kaslteltaessa
ruuveja kayta
suojavaatteita. Varmista
oikea istuvuus
vélttadksesi vahingot. Ala
ylikuormita.
Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa, viileassa
paikassa korroosion
estamiseksi. Sailyta
alkuperaisessa
akkauksessa tai
ajiteltuna.
Yhteensopivuus: Tama tuote

staa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: M3, M4, M5, M6,
M8, M10; 150-delni
asortiman

Material: Jeklo, nikalno
prevle¢eno

Predvidena uporaba;
Uporaba v gradbenistvu in
vrtnarstvu za varne in
odporne na korozijo spoje
Varnostne informacije in
opozorila: Pri rokovanju z
vijaki nositi zas¢itno
obleko. Paziti na pravilno
prileganje, da se izognete
poskodbam. Ne
preobremenijujte.
Navodila za shranjevanje:
Shranjevati na suhem,
hladnem mestu, da se
preprecl kl)I'OZI]a
Shranjeyati v originalni
embalaZi ali razvrsceno.
Skladnost: Ta \zdelek
ustreza uredbi El

varnosti izdelkov.

(HR) Specmkacue proizvoda:
VeliCina: M3, M4, M5, M6,
M8, M10; 150 dijelni
assortiman
Materijal: Celik,
nikalirani
Predvidena uporaba: Za
upotrebu u gradevinarstvu i
vrtlarstvu za sigurna i
otporna na koroziju
spajanja vijcima
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prilikom rada
sa vijcima nositi
odgovarajucu zastitnu
odjecu. Paziti na to¢nu
prikladnost kako bi se
izbjegle ostecema Ne
preopterecivati.
Upute za skladistenje:
Skladistiti na suhom,
hladnom mjestu kako bi se
sprijecila korozija. Cuvati
u originalnoj ambalaZi ili
sortirano.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Speclfications du produit:
Taille: M3, M4,

M10; assomment ‘de 150 '
pieces

Matériau: Acier, nickelé
Utilisation prévue: Pour
une utilisation en
construction et en
jardinage pour des
assemblages sécurisés et
résistants a la corrosion
Informations de sécurité et
avertissements: Porter des
vétements de protection
lors de la manipulation des
vis. Veiller a une
adaptation correcte pour
éviter les dommages. Ne pas
surcharger.

Instructions de stockage:
Stocker dans un endroit sec
et frais pour prévenir la
corrosion. Conserver dans
I'gmballage d'origine ou

Conformité: Ce produit est
conforme au réglement de
I'UE sur la sécurité des
produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: M3, M4, M5, M6,
M8, M10; 150-delars
sortiment

Material: Stal, férnicklat
Avsedd anvéandning: For
anvandning inom
konstruktion och
tradgardsodling fér sékra
och korrosionsbesténdiga
skruvforbindningar
Sakerhetsmformatlun och
varningar: Bar skydds-

klader vid hantering av
skruvar. Se till pa korrekt
passform for att undvika
skador. Overbelasta inte.
Férvaringsinstruktioner:
Férvara pa torr, sval plats
for att forhindra

korrosion. Forvara i
originalférpackning eller
sorterat.

Efterlevnad Denna produkt
uppfylle
produktsakerhetsforordmng

(SK) Specmkéme produktu:
Velkost: M3, M4, M5, M6,

8, M10; 150- dlelny stbor
Material: Ocel, nikelovany
povrch
Urcené pouzitie: Pouzitie v
konstrukcii a zdhradnictve

re bezpecné a odolné voci

orozii spojenia
Bezpecnostne informacie a
varovania: Pri manlpulacll
so skrutkami noste ochranné
oblecenie. Davajte pozor na
spravnu presnost pasovania,
aby ste predisli
poskodeniu. Neprekracujte
zétaz.
Pokyny na skladovanie:
Skladujte na suchom,
chladnom mieste, aby ste
zabranili korézii.
Uchovévajte v origindlnom
baleni alebo usporiadane.
Sdlad: Tento vyrobok splna
nariadenie EU o bezpecnosti
vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: M3, M4, M5, M6, M8,
M10; 150 daliy rinkinys
Medziaga: Plienas,
nikeliuotas

Numatytas naudojimas:
Naudojamas statyboje ir
sodo dkyje saugiems ir
korozijai atspariems
varzty jungimams
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Dirbant su
varztais deveti
apsauginius drabuZius.
Déti démes;j | teisinga
prigludima, kad iSvengti
pazeidimuy. Neperkrauti.
Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje, vesioje
vietoje, kad iSvengti
korozijos. Laikyti
originalioje pakuotéje
arba surdsiuota.
Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.
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(ES) Especificaciones del producto:

Tamafio: M3, M4, M5, M6, M8,
M10; surtido de 150 piezas
Material: Acero, niquelado
Uso previsto: Para su uso

en la construccién y la
jardineria para uniones
seguras y resistentes a la
corrosion

Informacién de seguridad y
advertencias: Al manejar
tornillos, llevar ropa de
proteccién adecuada.
Prestar atencion a la
precision del ajuste para
evitar dafios. No
sobrecargar.

Instrucciones de
almacenamiento: Almacenar
en un lugar seco y fresco
para prevenir la corrosion.
Guardar en el embalaje
original o de forma
organizada.

Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
Isegurldad de productos de

a U

(DA) Produktspecifikationer:
Stgrrelse: M3, M4, M5, M6,
M8, M10; 150-delt
sortiment

Materiale: Stal,
nikkelfor{Jet

Péteenkt anvendelse: Til
brug i konstruktion og
havebrug for sikre og
korrosionsbestandige
fastgarelser
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Baer
beskyttelsestgj ved
hé&ndtering af skruer. Veer
opmaerksom pa korrekt
pasform for at undgd
skader. Overbelast ikke.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevar pa tert, kaligt
sted for at forhlndre
korrosion. Opbe:
or\glnalemballage el\er
sorteret.

Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's pr
oduktsikkerhedsforordning.

(HU) Termékjellemzék.
Méret: M3, M5, M6, M8,
M10; 150 darabos készlet
Anyag: acél, nikkel
bevonatos
Tervezett felhasznalas:
Alkalmazés a konstrukciéban
és kertészetben biztonsagos
és korrézioallo
csavarozasokhoz
Biztonsagi informaciok és
figyelmeztetések:
Csavarokkal valé banaskor
véddruhazatot viselni. A
megfelel§ illeszkedésre
figyelni a karok elkerilése
gekeben Nem terhelni

Tarolési utasitasok:

Széraz, hlivés helyen

térolni a korrézié
megakadalyozasa érdekében.
Eredeti csomagolasban vagy
rendezve tartani.
Megfelel6ség: Ez a termék
megfelel az EU
termekblztonsagl
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: M3, M4, M5, M6,
M8, M10; 150 detalu
komplekts

Materials: Térauds,
nikeléts

Paredzéta lietosana: Lai
izmantotu blvnieciba un
darzkopiba drosam un
korozijai izturigam
skravju savienojumiem
Drodibas informacija_un
bridinajumi: Apstradajot
skraves, valkat
alzsargapgerbu Sekot
lidzi pareizai saderibai,
lai izvairitos no
bojajumiem. Neizmantot
parslodzi.

Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa, vésa
vieta, lai novérstu
korozuu Uzglabat
originalverpakojuma vai
sakartoti.

Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.
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(IT) Specifiche del prodotto:
Dimension

M8, M10; assortimento da 150
pezzi
Matenale Acciaio,
nichelat

Uso prevlsto: Per I'uso

nella costruzione e nel
giardinaggio perflssaggl
sicuri e resistenti alla
corrosione

Informazioni sulla sicurezza
e avvertenze: Indossare
abbigliamento protettivo
durante la manipolazione
delle viti. Prestare
attenzione alla precisione

di accoppiamento per evitare
danni. Non sovraccaricare.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare in
un luogo asciutto e fresco
per prevenire la corrosione.
Conservare nell'imballaggio
originale o ordinato.
Conformita: Questo prodotto
e conforme al regolamento
sulla sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(PT) Especmca;oes do produto:
Tamanho: M3, M4, M5, M6,
M8, M10 ‘sortimento de 150
pegas

Material: Ago, niquelado

Uso pretendido: Para uso na
construcao e na jardinagem
para fixagbes seguras e
resistentes a corroséo
Informagdes de seguranca e
avisos: Ao manusear
parafusos, usar equipamento
de protecao. Prestar

atenc&o a preciséo do

ajuste para evitar danos.

Nao sobrecarregar.
Instrugdes de
armazenamento: Armazenar em
local seco e fresco para
prevenir corrosdo. Manter

na embalagem original ou
organizado.

Conformidade: Este produto
esta em conformidade com o
regulamento de segurancga de
produtos da UE.

(NO) Pr
Stgrrelse: M3, M4, M5, M6,
M8, M10; 150-delt
sortiment

Materiale: Stal,
nikkelforsterket

Forventet bruk: Til bruk i
konstruksjon og hagearbeid
for sikre o%
korrosjonsbestandige
skruelgsninger
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Bruk verneklaer
ved handtering av skruer.
Smrg for korrekt passform
for a unngd skader. lkke
overbelast.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevar pa tert, kjslig
sted for & forhindre
korrosjon. Oppbevar i
originalemballasje eller
sortert.

Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) ﬂpoﬁmvpa(pzq npolo\noq'
MéyeBog: M3, M

M8, M10; oeT 150 rsuuxluv
YAké: XdAvpag,
EMVIKEAWHEVOG

SKOMOOHEVN xpr]cn: Mo xprion
OTNV KATQOKELN KAL 0TNY
KNMOUPLKY YL AOQAAE(G Kau
QUBEKTIKEG 0TN BLEBpwan
OLVBEDELG

NMAnpogopieg aogdAelag &
TPOELBOTOACELG: KaTd Ty
epyaola pe Bideg, popdTe
KATAAANAN TPOCTATEVTIKY
evbupaoia. MpooéEte TNV
aKpLBr eQappoOyr Vi va
AMOPOYETE gnu\sq Mnv
UTEPPOPTWCTETE.

Oér]glzq anoBrkevong:
AnobnkedoTe o€ ENpO,
8pooep6 pépog gm va
QAMOTPEWETE TN DLEBPWON.
ALATNPNOTE §TN GUOKELAT{O
TIPOEAEVONG | TAKTOMOUNUEVA.

ZUpHOPYWON: AVTO TO MPOIGY

Kavovtoud tng EE yia tny
QOPAAELQ TWY TPOLOVTWVY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
M4, M5, M6,

Suurus:

M8, M10; 150-osaline
sortiment

Materjal: Teras,
nikeldatud
Eesmargiparane kasutus:
Kasutamiseks ehituses ja
aianduses kindlate ja
korrosioonikindlate
kruvituste jaoks
Ohutusteave ja hoiatused:
Poldil téétades kandke
kaitseriietust. Jalgige
tapset sobivust, et
valtida kahjustusi. Arge
uletage koormust.
Sailitamisjuhised: Hoidke
kuivas ja jahedas kohas
korrosiooni valtimiseks.
Hoidke originaalpakendis
véi sorteeritult.

Nduetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PL)

Rozmiar: M3 M4, M5 M6

M8, M10; 150- elementowy
zestaw

Materiat: Stal, niklowana
Zamierzone uzycie: Do
zastosowania w budownictwie
i ogrodnictwie dla
bezpiecznych i odpornych na
korozje potaczen srubowych
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Podczas pracy

z $rubami nosi¢ odpowiednia
odziez ochronng. Zwracaé
uwage na doktadne
dopasowanie, aby unikna¢
uszkodzen. Nie przecigzac.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywa¢ w suchym,
chtodnym miejscu, aby
zapobiec korozji.
Przechowywa¢ w oryginalnym
opakowaniu lub posortowane.
Zgodnos$¢: Ten produkt jest
zgodny z rozporzadzeniem UE
w sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuu¢m(auuu Ha nponyKTa'
Pasmep: M3, M4, M5, M6,

M10; acopTUMeHT oT 150

vactn

MaTtepuan: CTomaHa,
HUKeNpaHa

MpepnHa3HayeHa ynoTpeba: 3a
ynoTpeba B CTPOMTENCTBOTO 1
rpaavHapCcTBOTO 38 CUTYPHY 1
YCTOMYMBYN Ha KOPO3US BPB3KM
WHdopmauns 3a 6e3onacHoCcT n
npeaynpexaexns: Mpn pa6ota
CbC CTArALLM €/IEMEHTI HOoCeTe
3alWmTHa apexa. O6bpHeTe
BHUMaHME Ha NPaBuUaHOTO
cnsiraHe, 3a aa usberHere
wietu. He npeTosapeaitTe.
WHCTPYKUMK 33 CbXpaHeHue:
CbxpaHsBaiiTe Ha Cyxo,
XNajiHo MACTO, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE KOPO3NS.
CbxpaHsiBanTe B OpUruHanHaTa
onakoBKa Wn NofipeaeHu.
CwoTBeTCcTBME: TO3M NPOAYKT
0TroBaps Ha pernameHTa Ha
EC 3a besonacHocT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tdirge:
Méid: M3, M4, M5, M6, M8,
M10; raon 150 piosa

Abhar: Cruach, sniomhadh
Usaid Beartaithe: Le huséid
sa togail agus sa ghardiste
do ghreamaithe slan agus
resistant do chreimeal
Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Agus td ag
déileail le scrid, caith

éadai cosanta. Tabhair aird
ar chruinneas an
mheaitsedla chun damaiste a
sheachaint. N& ré-ualach.
Treoracha Stérala: Storail

in it tirim, fionnuar chun
creimeadh a chosc. Stérail
sq_phaca\l bunaidh né

Comhllonadh Comhlionann an
tairge seo rialachan
sabhdilteachta tairgi an

AE.



